
számadógulyás és számadójuhász , számadókanász (szegődményes 
ipa rosok) összes ka tegór iá i , neveze tesen : ács, asztalos, bogná r , kovács 
( g é p k o v á c s ) , kádár , kőműves , lakatos ( gé p l a ka t o s ) , sz í jgyár tó , stb., szeke
resbéres, szertáros, szérűpásztor, (állandó* sző lőmunkás ) , 

t anyás ( m a j o r o s ) , tehenesgazda ( tehenész) , tejel lenőr, tejkezelő, te-
nyészapaá l la t -gondozó pásztor (községeknél , legeltetési társulatoknál , s tb.) , 
tiszti kocsis , t rak torgépész (1. a rendelet vona tkozó része i t ) , 

udvaros , 
vadőr , va jmes te r , vincel lér , v incel lérboj tár stb. 

Jegyzet: Min thogy a fenti fe lsorolás csakis tá jékoztató kimutatás-
je l l egű , az összeírásba azok a gazdaság i cselédkategór iák i s felveendők, 
melyek a fenti fe lsorolásban eset leg nem szerepelnek. 

I R O D A L O M 
William Beebe: Dschungelleben, F o r s c h e r f r e u d e n in G u a y a n a s 

U r w á l d e r n . 240 o l d a l , 16 f é n y k é p . F . A . B r o c k h a u s k i a d á s a L e i p -
z i g , Q u e r s t r a s s e 16 . Á r a e g é s z v á s z o n k ö t é s b e n 6 R. M . 

A l e g t ö b b e m b e r v á g y a i n a k n e t o v á b b j a az ö r ö k t a v a s z o r s z á g a , 
h o l s z e r i n t e c s a k ö r ö m és v í g s á g , b o l d o g s á g és m e g e l é g e d é s lako
z ik . P e d i g ez a h i t t é v e s . V a l a h o l o l v a s t a m , h o g y f ő k é n t nekünk , 
k i k a m é r s é k e l t é g h a j l a t s z ü l ö t t e i és l akó i v a g y u n k , k l í m á n k n a k 
ö r ö k t a v a s s z á v a l ó á t v á l t o z á s a k í n o s g y ö t r e l m e k e t és a z i d e g r e n d 
s z e r m e g b o m l á s á t i d é z n é e lő . 

A z ö r ö k t a v a s z d z s u n g e l j é n e k n e v e z i a s z e r z ő f e n t e m l í t e t t m ű 
v é b e n az á l t a l a b e j á r t és t a n u l m á n y o z o t t r é s z é t G u a y a n a n a k , m e l y 
b e n a z E l d o r á d ó - t , t ü r d é r o r s z á g o t , a r a n y o r s z á g o t k e r e s t é k a k ö z é p 
k o r k a l a n d o r a i . 

H a n e m is a r a n y b a n , d e n ö v é n y z e t é n e k b u j a s á g á v a l és ál lat
v i l á g á n a k f a j o k b a n és e g y e d e k b e n v a l ó b ő s é g é v e l v a l ó b a n i g a z i el
d o r á d ó ez a z o r s z á g , m e l y n e k ő s e r d e i b e n r e j l ő r e n g e t e g é r t ékes fa
a n y a g é r t é k e s í t é s e a s z á l l í t ó b e r e n e d e z é s e k és e s z k ö z ö k t e l j e s hiá
n y a m i a t t m a e g y á l t a l á n l e h e t e t l e n és í g y a l e g é r t é k e s e b b f a a n y a g 
is a z e n y é s z e t é , p e d i g , m i n t a z t a s z e r z ő m o n d j a : „ Ü b r i g e n s ist 
m e i n L a b o r a t o r i u m s t i s c h a u c h a u s M a h a g ó n i g e f e r t i g t , w e i l das 
h i e r in D s c h u n g e l v o n B r i t i s c h - G u y a n a d a s b i l l i g s t e M a t é r i a ! 
f ü r B r e t t e r i s t . " 

A k i v á l ó k u t a t ó e b b e n a k ö n y v é b e n v i z s g á l a t a i r ó l a t e r m é s z e t 
i r á n t é r z e t t m e l e g s z e r e t e t t e l , j ó í z ű h u m o r r a l í r a z á l l a t v i l á g r ó l , 
m e l y n e k é l e t n y i l v á n u l á s a i t n y i t o t t s z e m m e l és f i n o m érzékkel 
m u t a t j a . F - M -

Prof. Dr. I. Thienemann: Von Vogelzuge in Rossitten. 174 o l 
da l , 53 k é p p e l és 3 r a j z z a l . 1 9 3 1 . I . N e u m a n n k i a d á s a N e u d a m m . 
Á r a k ö t v e 8 R. M . 



T ö b b s z ö r t a p a s z t a l t a m , h o g y h i v a t a l o s és m a g á n l á t o g a t ó i m k ö 
zül a m é l y e b b e n é r z ő k és a t e r m é s z e t e t k e d v e l ő k f i g y e l m é t n e m 
k e r ü l i k i a d o l g o z ó s z o b á m f a l á n f ü g g ő m a d á r v o n u l á s i t é r k é p , m e 
l y e t S c h e n k J a k a b s z e r k e s z t e t t 1928 . é v b e n . E b b ő l is l á t o m , h o g y a 
l e g t ö b b e m b e r b e n m e g v a n az é r z é k a m a d á r s o r s a , a m a d á r n a k k o 
r á b b a n o l y t i t o k z a t o s n a k f e l t ű n t v á n d o r l á s a i r án t . M a m á r a m a 
d á r v á n d o r ú t j a i n a g y o b b á r a i s m e r e t e s e k , a m i n e k m e g á l l a p í t á s á b a n 
j e l e n t ő s r é s z e v a n a m i n e v e s M a d á r t a n i I n t é z e t ü n k n e k és a h í r e s 
n é m e t r o s s i t t e n i m e g f i g y e l ő á l l o m á s n a k . 

A z u t ó b b i i n t é z e t n e k v o l t s o k é v e n á t i g a z g a t ó j a P r o f . D r . I . 
T h i e n e m a n n , k i n é h á n y é v v e l e z e l ő t t „ R o s s i t t e n . D r e i J a h r z e h n t e 
a u f d e r K u r i s c h e n N e h r u n g " c í m ű f e l e t t e é r d e k e s k ö n y v é b e n k ö z r e 
ad ta o t t a K e l e t i - t e n g e r m e l l e t t t e t t h á r o m é v t i z e d e s m g f i g y e l é -
se i t , m e l y e k n e m k i z á r ó l a g a m a d á r v i l á g r a v o n a t k o z n a k , h a n e m m e 
l y e k r é v é n b e t e k i n t é s t k a p u n k a v i d é k k ü l ö n l e g e s s é g e i b e , a l a k o s 
s á g é l t v i s z o n y a i b a s m i v e l T h i e n e m a n n e g y s z e m é l y b e n v a d á s z is , a 
v a d á s z h a t ó á l l a t o k r ó l és a v a d á s z a t n e m e s s z ó r a k o z á s a i r ó l s e m 
f e l e d k e z i k m e g ; m i n d e z t p e d i g o l y v o n z ó a n t á r j a e l énk , h o g y e l l e n 
á l l h a t a t l a n v á g y a t é r e z ü n k u g y a n a z t m e g i s m e r n i , u g y a n a z t á t é l n i . 

É p p e n ez t e s z i k i m a g a s l ó a n b e c s e s s é a m ű v e t . 

A f e n t i c í m a l a t t k ö z ö l t és m o s t m e g j e l e n t , ú j a b b k ö n y v e t u d o 
m á n y o s j e l l e g ű és r e n g e t e g k í s é r l e t é r ő l s z á m o l b e : e n n e k e l l e n é r e 
m é g s e m s z á r a z a d a t h a l m a z , s e m n e m una lmas , é r t e k e z é s , h a n e m 
n é p s z e r ű e n , h a n g u l a t o s a n és a z ü g y i r á n t é r z e t t v é g t e l e n n a g y 
sze re t t e i m e g í r t k o m o l y m u n k a , m e l y e t az e l ső m ű o l v a s ó i é r d e k l ő 
d é s s e l v á r t a k a s z e r z ő t ő l . 

A m ű t a r t a l m á r ó l f o g a l m a t s z e r e z h e t m i n d e n k i m á r a k k o r i s , 
h a c s u p á n a k ö v e t k e z ő f ő b b f e j e z e t e k r ő l e m l é k e z e m m e g : k í s é r l e 
t ek a m a d a r a k t á j é k o z ó d á s á r ó l , a g ó l y á k m e g t e l e p í t é s é r ő l ; v i z s g á 
l a t o k a f e c s k é k , r e p ü l é s é n e k s e b e s s é g é r ő l és t á j é k o z ó d ó k é p e s s é g é 
r ő l , a m a d a r a k v o n u l á s á n a k m a g a s s á g á r ó l ; a s z a l o n k a v o n u l á s á r ó l 
s z ó l ó m e g f i g y e l é s e k s t b . 

M i n d e z e k o l y k é r d é s e k , m e l y e k i r á n t m i n d e n m ű v e l t s m b e r 
é r d e k l ő d i k . F. M. 

D a s T i e r u n d s e i n S c h i c k s a l . A k ö z i s m e r t z ü r i c h i c é g , O r e l l 
Füss l i k ö n y v k i a d ó v á l l a l a t a f e n t i c í m a la t t é r d e k e s é s e r ede t i k ö n y v 
s o r o z a t k i a d á s á t t e rvez i , m e l y n e m c s a k m i n d e n igaz i t e r m é s z e t b a r á t 
nak, h a n e m a természet tő l ] t á v o l élő, m i n d e n n e m e s e n érző e m b e r n e k 
k e d v e s o l v a s m á n y a és v a l ó s á g o s fe lüdü lése lesz. 

N e m a r a j o n g ó r e g é n y í r ó képze le tébő l p a t t a n t lehete t len t ö r t é 
ne tek ezek, h a n e m ia t e rmésze tben , , a z e r d ő b e n élő, a m i n d e n n a p i f a 
la tér t küzdő , é le téér t r e m e g ő és f i a i t s z e r e t ő g o n d d a l b e c é z ő állat
nak a t e r m é s z e t kér le lhe te t len és m e g m á s í t h a t a t l a n t ö r v é n y e i sze
r in t l e f o l y ó k ü z d e l m e i t á r u l n a k i t t s z e m e i n k e l é . 



M o s t e g y s z e r r e k é t k ö t e t j e l e n t m e g . 
A a e l ső H. Mortimer Batten: Tiere begegnen uns. W a x w i c k 

R e y n o l d s 2 7 r a j z á v a l . Ii82 o l d a l . Á r a 5.25 f r ank . 

A z ál lat s zenvedése i , k ü z d e l m e i a létért , a z élet- és fa j fenntar
tás i z g a t ó ké rdése i , a sze re te t é s r agaszkodás , 'a fé l tés ési gond 
m i n d - m i n d é rdekesen és i zga tóan v a n n a k t á r g y a l v a é s o ly mesteri 
kézzel r a jzo l t ke r e tben és 'hangula tos k ö r n y e z e t b e n le í rva , h o g y mi, 
az e rdő s z e r e l m e s e i , a k ö n y v (olvasásával m é g k ö z e l e b b érezzük ma
g u n k a t az e rdő lakó ihoz . 

Á m á s o d i k F. St. Mars: Tier unter Tieren. 197 oldal, W a r w i c k 
R e y n o l d s 34 r a j z á v a l . Á r a 5.25 f r ank . 

A z e lőbb i k ö n y v b e n f o g l a l t l e í r á s o k h o z h a s o n l ó ennek a műnek 
a t a r t a lma is, d e ta lán m é g j o b b a n b e l e m é l y e d ennek s z e r z ő j e az ál
lati élet r e j t e lme ibe , ami c sak ú g y v o l t l ehe t séges , h o g y m i n d e n ide
j é t , z s e n g e g y e r m e k k o r á t ó l e g é s z e n o l y k o r á n , m á r 1921 . évben be
köve tkeze t t ha lá lá ig , e l őbb az á l la tker tben , m a j d az e rdőn é s mezőn 
tö l tö t te é j j e l ós nappal , v e r ő f é n y b e n és z o r d időben . 

A szerző n e m ruházza fe l embe r i t u l a jdonságokka l az állatot, 
n e m is a z e m b e r k ö r n y e e z t é b e n t a r t ó z k o d ó , a z e m b e r h e z szoko t t ál
lat é le te é s v i s z o n t a g s á g a i é rdek l ik ő t , hanem k ü n n a n a g y termé
s z e t b e n m a g á r a h a g y o t t , e g y m á s s a l v i a s k o d ó , k í m é l e t e t n e m ismerő 
állat leletét, szere te té t és halá lá t f i g y e l i éis r a jzo l j a m e g n e m .változ
ta tha tó sorsá t . ' 

K Ü L Ö N F É L É K 

S Z E M É L Y I H Í R E K . 

A magyar királyi földművelésügyi miniszter e lőter jesztésére 
csicseri Ormos Zsigmond f ő e r d ő t a n á c s o s n a k a haza i e rdőgazdaság 
fe j lesz tése körü l s ze r ze t t é r d e m e i e l i smeréséül a m a g y a r k i rá ly i gaz
daság i f ő t anácsos i jcínDet a d o m á n y o z o m . 

K e l t B u d á p e s e n , 1931 . év i o k ó b e r hó. 28 . nap ján . 

Horthy, s. k. 
Ivády Béla s. k. 

Kivonat a „Földmívelési Értesítő" 21. számából: A m a g y a r ki
rá ly i f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r a m i n i s z t e r t a n á c s hozzájárulásával 
Papp,Béla m i n i s z t e r i t a n á c s o s t a z 1925 . év i 7000 . M . !E. sz . rende
let 8. p o n t j á b a n f o g l a l t f e lha ta lmazás a lap ján a s zo lgá l a t érdekében, 
t o v á b b i i n t ézkedés ig a t é n y l e g e s szo lgá la tban v issza ta r to t ta . 

A. m a g u n k r é szé rő l ö r ö m m e l ü d v ö z ö l j ü k a min i sz te r t anács elha
tározását , m e r ú g y érezzük, h o g y . a m a i nehéz i d ő b e n a mos tan i fő
o s z t á l y f ő n ö k széles l á tóköré re , szak tudására , tapaszta la ta i ra és meg-


